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ELOSZO (7). BEVEZETES (A nyelvtudomény torténetének helye és szerepe a tudoma-
nyok rendszerében. Elméleti és médszertani kérdések). A ,,NYELVESZKEDES™” KEZDETEI
(45). AZ OKORI GOROG NYELVESZET FEJLODESI UTJA (49). A physis—thesis-vita (51). Pla-
ton (53). A nyelv kérdése a korai gordg filoz6fusok és a szofistdk felfogdsdban (55).
Arisztotelész (60). A sztoicizmus az dkori gorog nyelvészetben (71). Analdgia vagy ano-
malia (78). Az alexandriai iskola (80). A ROMAI NYELVESZET KIALAKULASA ES EREDME-
NYEI (91). A KINAI NYELVTUDOMANY KEZDETEI ES EREDMENYE! (111). AZ OKORI (GO-
ROG—ROMAI) NYELVTUDOMANY UTOELETE (115). Szent Agoston (118). A KOZEPKOR
NYELVTUDOMANYA (AZ 5. SZAZADTOL A 12. SZAZADIG) (129). Az antik 6rokség a kézép-
korban (132). Az arab nyelvtudomdny (139). AZ EUROPAI NYELVTUDOMANY A 12. SZA-
ZADTOL A RENESZANSZ, A HUMANIZMUS ES A REFORMACIO KORAIG (151). A nominaliz-
mus és a realizmus lényege koriili vita (160). A spekulativ grammatikdk. A modistdk
(163). A vulgaris nyelvek vizsgalatdnak térhdéditdsa (175). Dante Alighieri (178). NYEL-
VESZETI VIZSGALODASOK A RENESZANSZ, A HUMANIZMUS ES A REFORMACIO KORABAN
(221). Rovid kitekintés a magyar nyelvtudomany 16—17. szdzadi torténetére (206). A
RACIONALIZMUS ES AZ EMPIRIZMUS (A 17. ES A 18. SZAZAD NYELVTUDOMANYA) (221). A
Port-royali grammatika (Grammaire générale et raisonnée) (224). Az empirizmus €s a
nyelvtudomany (234). Gottfried Wilhelm Leibnitz (240). AZ 6SSZEHASONLITO-TORTENE-
TI NYELVESZET FORRASAI ES KOZVETLEN ELOZMENYEI (269). ,Lingua Sanscruta” (275).
A MAGYAR NYELV A 17—18. SZAZADI OSSZEHASONLITG NYELVESZETBEN (285). Benkd
Jézsef (285). Sajnovics Janos (294). Gyarmathi Sdmuel (302). Révai Miklés (309).
Verseghy Ferenc (312). ROVID KITEKINTES A MAGYAR NYELVUIJITASI MOZGALOMRA (317).
Utész6 (321). VALOGATOTT SZAKIRODALOM (323). NEVMUTATO (343). EPILOGUS (357).
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I.  Forschungsphasen und Forschungsansitze
Research Phases and Research Approaches

1. Hartwig Kalverkdmper, Vorldufer der Textlinguistik: die Rhetorik (Precursors of
Text Linguistics: Rhetorics) (1). 2. Willy Sanders, Vorldufer der Textlinguistik: die Sti-
listik (Precursors of Text Linguistics: Stylistics) (17). 3. Roland Harweg, Struktira-
listische Linguistik und Textanalyse (Structural Linguistics and Text Analysis) (28). 4.
Hans-Werner Eroms, Der Beitrag der Prager Schule zur Textlinguistik (The Contribution
of The Prague School to Text Linguistics) (36). 5. Karl N. Renner, Die strukturalistische
Erzihltextanalyse (Structuralist Story Grammar) (43). 6. Wolfgang Heinemann, Das Iso-
topiekonzept (TheConcept of Isotopy) (54). 7. Erich Steiner, Der britische Kontextualis-
mus (British Contextualism) (60). 8. Helmuth Feilke, Die pragmatische Wende in der
Textlinguistik (The Pragmatic Turn in Text Linguistics) (64). 9. Wolfdietrich Hartung,
Kommunikationsorientierte und handlungstheoretisch ausgerichtete Ansitze (Communi-
cation Theory and Theory of Action Oriented Approaches) (83). 10. Udo L. Figge, Die
kognitive Wende in der Textlinguistik (The Cognitive Turn in Text Linguistics) (96). 11.
Gerd Antos, Ansitze zur Erforschung der Textproduktion (Approaches to Research into
Text Production) (105). 12. Ursula Christmann, Aspekte der Textverarbeitungsforschung
(Aspects of Research into Text Processing) (113).

II. Forschungsregionen
Research Regions

13. Eva Schoenke, Textlinguistik im deutschsprachigen Raum (Text Linguistics in
the German-Speaking World) (123). 14. Wolfgang Thiele, Textlinguistik im englisch-
sprachigen Raum (Text Linguistics in the English-Speaking World) (132). 15. Nils Erik
Enkvist, Text Linguistics in the Nordic Countries (Textlinguistik in den nordischen
Léindern) (140). 16. Marie-Hélene Pérennec, Textlinguistik im romanischen Sprachraum
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